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Filmer

Akira Kurosawa hade uppskattat "Den siste samurajen”, som kan sidgas bygga
direkt vidare pa den stora japanska episka traditionen, fastdn huvudpersonen &ar en
amerikan, som dessutom &dr ensam om att Overleva alla samurajerna, som
skoningslost massakreras till sista man av japanerna sjdlva motiverade till att skrota
samurajvasendet for att i stédllet 4gna sig at fordelaktig business med amerikanerna.
Filmen &r en skrona, men den dr vil berdttad, som historia héller den, och till ens
ofantliga littnad var den helt fri frdn schabloner. Tom Cruises alkoholiserade
huvudperson, kapten Nathan Alberg (!) dr en dyster antihjélte som pldgas av nattliga
mardromsminnen om hur han var med om att massakrera civila indianer, sarskilt
kvinnor och barn, p4 sin generals order, som sedan skickar ut honom att sldss for den
japanske kejsaren och hans amerikanska affarer mot de sista fria samurajerna. Det
gar som det gar, han blir tillfingatagen av samurajernas friskaror, som haller honom
vid liv for att ldra sig nadgot om sin nye fiende. Naturligtvis blir samurajhévdingen
och Tom Cruise béstisar, och nér den sista avgorande striden dger rum med kejserligt
artilleri och automatkulsprutor mot samurajer bevdpnade med sviard och pilbage
allenast, sldss Tom Cruise (kapten Algren) pa samurajernas sida och dr ensam om att
overleva den slutgiltiga massakern.

En sadan historia kan ju forefalla tdimligen ytlig, och innan den vl kommer igang
sitter man faktiskt och somnar, men regissor Edward Zwick (fran "Hostlegender”) kan
sin sak, och man blir inte besviken och riskerar inte att somna fler gidnger. Det &r
kulturkollisionen som &r filmens intressanta vasen, en brutal amerikans mdte med
Asien och en helt annan mentalitet som till en borjan framstar for honom som
fullstindigt obegriplig, dd ingenting med den stimmer, men han lir sig. Den
viktigaste lardomen &r hur det visar sig, hur fullstindigt drelost Amerika dr med sina
metodiska och oménskliga utrotningskrig mot indianerna, medan samurajerna med
sin krigarkast och dess disciplin férvaltar en dra som aldrig kan forgds. Genom att
lara sig deras mentalitet och sitt att leva dtervinner kapten Tom Cruise Algren sin dra
- och forblir i Japan.

Och vilka bataljer! Samurajerna dr oemotstandligt praktfulla, och varenda
stridsscen dr en martialisk praktuppvisning och njutbar som sadan. Man kan
ifrdgasdtta slutscenen, dadr japaner faktiskt mejar ner sina egna med
automatkulsprutor, vilket inte framstdr som helt trovédrdigt, men effekten och
budskapet uteblir inte - ingenting kan doda samurajernas harliga &ra.

Hur langt &r inte detta frén filmens glansdagar i Hollywood med George Cukor i
regissorstolen och Katherine Hepburn med Spencer Tracy framf6ér kameran i till
exempel en sd strdlande spirituell och sprudlande komedi som "Adams revben” dér
hon dr advokat och han &klagare dar morderskan de har att forsvara/anklaga &r
sjdlvaste Judy Holliday - det kan inte bli béttre.

Eller d&nnu béttre - Barbara Stanwyck som supercomedienne och superskojerska
mot Henry Fonda, miljarddrson som bara klantar till det hela tiden, men vad gor det
ndr regissoren heter Preston Sturges, ett formidabelt geni nédr det giller
filmkryddning, svindlande intelligent dialog, god smak, utsokt musiksinne och
standiga Overraskningar - filmen sldr ideligen knut pa sig sjdlv i hdpnadsvackande
saltomortaler, ddr dock alla till slut kommer fram med bdda f6tterna pa jorden trots
alla skojerier. Filmen “The Lady Eve” dr en av den odvertrdffbara Barbara Stanwycks
(egentligen Ruby Stevens) definitivt lyckligaste.



Eller en sa stralande dventyrsfilm som Michael Curtiz "Viigen till Santa Fe” med
Errol Flynn som hjilte med Ronald Reagan (!) som back-up i kampen mot den
imponerande Raymond Massey som den hdnsynslose predikantfanatikern John
Brown, som redan 1859 ville befria alla negerslavar med vald och fick fan for det.
Det var dven Michael Curtiz som gjorde "Casablanca” bland ménga andra
minnesviarda filmer, som aldrig slog fel. Han var egentligen ungrare och hette Miklos
Kertesz och var stor redan inom stumfilmen.

Lika effektiv mdste man medge att finnen Renny Harlin &r, med filmer som
"Cutthroat Island” och "Long Kiss Goodnight”, bada med Geena Davis i
supermartialiska huvudroller, i den senare filmen som trygg hemmamamma som
lider av total minnesforlust, tills det visar sig att hon tidigare varit en av FBI:s tuffaste
agenter med avrittningar av superspioner och superskurkar som specialitet, och da
borjar det hdnda saker, ndr alla skummisar ur hennes forflutna plotsligt vill och
forsoker morda henne. Naturligtvis far de alla fan for det.

Dock faller alla dessa strdlande filmer platt till marken infor ett sd strdlande
manskligt och poetiskt méasterverk som “Legenden om oceanpianisten” av Giuseppe
Tornatore. Pianisten dr ett hittebarn ombord pa en atlantjitte, som tas om hand av en
fargad eldare och visar sig vara ett musikaliskt underbarn, s& han blir lyxkryssarens
pianist och lamnar aldrig fartyget. Det &r alltsa en film om musik, och vilken musik!
Det forekommer pianistdueller pd liv och déd dar opponenten dr sjdlva jazzens
uppfinnare, medan var pianist, makaldst spelad av den mycket egenartade Tim Roth,
tar det fullstandigt lugnt och slar alla med fullkomlig hdpnad pa sitt eget hogst
personliga men fullkomligt naturliga satt. Ndstan all musik han spelar &r bara
improvisationer, det gdr inte att be honom halla sig till noterna, han &r perfekt som
bandpianist och samarbetar bra med vem som helst, men han drar alltid ifran, han
skenar ivdg och lamnar forr eller senare de andra musikerna bakom sig, varpa de
bara kan ldgga ner sina instrument tills deras pianist kommit tillbaka frdn sin
skenande inspiration. Det dr samtidigt en underbart rolig film, humorn saknas aldrig
utan Overtriffar sig sjdlv hela tiden, pianisten-hittebarnets fosterfar &r sjdlv en stor
humorist som mest bara skrattar hela tiden, och han dor skrattande pa sin sjuksédng.
(Tornatore var det som dven gjorde "Cinema Paradiso” och "Mannen med stjarnorna”,
lika varmt ménskliga filmer och lika 6versvallande pa poetisk fantasi. Han ar vl den
som kommer ndrmast Vittorio de Sica idag, fastdn Ettore Scola konkurrerar om och
med den dran.) Tim Roths sista stora monolog pé skeppet som ska explodera dr ren
sprudlande sjdlvironi - han kan inte ta sig sjdlv eller ndgonting annat pd allvar. Han
ar ju musiker.

Musikens makt mellan fider och soner

Stora musikers forhallanden till sina fadder har ofta varit problematiska, som om
det legat i musikens innersta vasen att komplicera och tillspetsa redan kénsliga
relationer. I dessa forhallanden har dessa tillspetsningar i regel gatt till 6verdrifter,
om inte at ett hall sa at det motsatta. Leopold Mozart drillade sin 6verbegdvade son
sd jarnhart, att den stackars pojken frdn borjan uteslots frdn mojligheten till ett
naturligt liv och aldrig kom ifrdn sin onaturliga och artificiella stdllning som etablerat
underbarn. Beethovens pappa forsokte gora samma sak med sin betydligt trogare



son med nédstan katastrofalt resultat - Beethoven hdvdade alltid att det var ett mirakel
att han 6ver huvud taget kunde bli en musiker efter pappans brutala
undervisningsmetoder. Dock har det motsatta forhallandet varit vanligare, att fader
till varje pris forsokt gora allt for att hindra sina begavade soner fran att bli musiker,
men de som forsokte hdrdast misslyckades mest. Franz Schuberts pappas fanatiska
anstrangningar for att knyta sin son till skolldrarfacket gjorde bara Franz desto
envetnare och flitigare som musiker, och sa tycks det ha varit i de flesta fall déar
faderna forsokt stoppa sina soners musikaliska griller - dessa bara véxte bade fader
och soner 6ver huvudet som resultat.

Ett av de intressantaste exemplen dr Georg Friedrich Héndel. Hans far var
furstlig livldkare och 60 dr gammal nédr sonen foddes, som frdn borjan visade en
overtydlig fallenhet for musiken - denna var en sadan sjélvklarhet fo6r honom, att han
knappast kunde bli ndgot annat. Anda forsokte fadern allt for att stoppa denna
oonskade utveckling - och dog mitt i dessa anstrangningar. Sonen var darmed fri att
bli musiker men greps av daligt samvete for sin far och beslot att d&nda villfara
dennes vilja och bli jurist. Han studerade juridik i ett antal &r, men inget kunde hélla
musiken tillbaka, som p4 ett helt naturligt sétt tog 6verhanden 6ver Hédndels liv och
det med betydligt starkare bestamdhet &n faderns vilja.

Bade Héandel och Schubert hor till de flitigaste kompositdrerna ndgonsin, om de
inte rentav dr det, och man kan inte bortse frdn deras fiders motstdnd mot deras
musikgriller som en vésentlig faktor i deras enorma skaparkraft, liksom man heller
inte kan bortse fran hur Beethovens fars ohyggligt skadliga inflytande dock desto
mera motiverade Beethoven till desto mer titaniska anstrangningar. Motstand och
motgang har i dessa tre fall bara accelererat skaparkraften, vilket dven galler ett
sddant fall som Hector Berlioz.

Om man dé jamfor med motsatta exempel, dir faderna i stéllet jamnat vagen for
sonernas musikbanor, finner vi underbarnet Mendelssohns vag som en idealisk dans
pa rosor av bara framgang och medgang sa helt utan dissonanser, att nér han till slut
drabbades av motgang (sin &dlskade systers plotsliga dod) klarade han inte av det
utan dukade under direkt. Bach hade aldrig ndgot annat alternativ &n att bli musiker
- alla i hans familj var det, han kunde inte bli annat och fick inte bli annat, 4ven hans
védg blev den jamnaste tankbara och lyckligtvis fri frdn motgdngar och katastrofer -
f6r honom var det bara att halla pa4 tills han dog i ett synnerligen lyckligt musikerliv.
Lyckligtvis dr dock sddana forhdllanden de dominerande i musikhistorien, att
faderna hjalpt musikaliska soner fram pd musikens vég i stéllet for att blockera den,
och detta ar sdrskilt fallet betrdffande sd gott som undantagslost alla italienska
kompositorer.

Dock ar kanske dndd undantagen, ddr faderna motarbetat musikens makt, de
intressantaste, just for att ddrigenom musikens makt bara desto starkare har
manifesterat sig.

Den fatala Mdndagsgruppen

Den bestod av Karl-Birger Blomdahl, Sven-Erik Béck, Ingvar Lidholm och Bengt
Hambraeus. Deras musikaliska mission och stora insats for svenskt musikliv var att
etablera nonsensmusiken (alltsd atonal tolvtonsmusik) pa en oantastlig kejsartron.
Déarmed gjorde dessa narrpavar musikens vdsen mera skada dn nytta, da
konsekvensen av detta blev att alla musiker i Sverige, som ville etablera sig inom det
seridsa omrddet, mdste vara f6ljsamma mot dessa "ledare" och dven de uteslutande



dgna sig at musik som bara 14t fasansfullt. De gjorde tolvtonsmusiken till norm, och
om ndgon vdgade avvika, som Bo Linde, s blev han skoningslost utesluten fran
etablissemanget. Kejsarens nya klader blev de enda tillatna och accepterade kldderna,
och om man hade den daliga smaken och oférskdamdheten att ta riktiga kldader pa sig
var man helt enkelt inte comme il faut. Det handlar alltsd har om 1984-samhallet inom
musiken.

Dess vérre har samma antikulturella revolution &gt rum inom alla konstarter.
Picasso var den ofelbare och lysande vigvisaren nir det gillde att fullkomligt
forvrida konsten och alla estetiska begrepp till oigenkédnnlighet och fullindad
obegriplighet, sd att fulheten blev viktigare d&n skonheten, och inom arkitekturen
hade vi monstret Le Corbusier, som ville klimma in hela samhillen i ett enda sterilt
hoghus - fyrkantigheten var det enda som fick géilla. Inom litteraturen hade vi James
Joyce med "Ulysses” vars oldslighet han 6vertraffade sig sjalv med i den alltjamt idag
fullkomligt oldsliga "Finnegan’s Wake”. 1 likhet med mdnga modernister, vilkas
obegriplighet normala forldggare av naturliga skél inte ville forldgga, s kom James
Joyce dnda fram genom att vérlden fick daligt samvete for att den forkastat honom sa
lange. Han hade ju dock dtminstone borjat som en hyfsad begdvning, varfér man
borde forldta honom hans senare ursparningar.... varpa "litteraturexperter” som ville
gora sig markvériga borjade framhalla obegripligheten, formlosheten och kaoset i
"Ulysses” som norm for en ny tid och etablera denna végvisande bok som 1900-talet
absoluta mésterverk....

Vi har stéandigt i Fritinkaren terkommit till denna problematik, som fortsitter att
utgora ett problem sa linge varlden maste fortsdtta uthdrda och genomlida dalig
konst och smak genom atonal musik och rockmusik, den abstrakta konstens absoluta
meningsloshet, den fula, oménskliga och sterila funkisarkitekturen, med mera, med
mera. Har &r en dikt som skrevs 2000:

Elegi utanfor tiden

Man &r dtminstone oskyldig
till det kapitalistiska samhillets avforing
dér all kultur dr omdjlig som inte dr 16nsam.
Lonsam opportunism &r det enda tilldtna
och allt annat dr bannlyst, levande begravt och kvavt till dods.
Darfor domineras TV av daliga tvaloperor och reklam.
Darfor domineras filmen av destruktivt vald och sex.

Darfor domineras konsten av fulhet och abstrakt meningsloshet.
Darfor domineras litteraturen av obegriplig oklarhet och nonsens.
Och det vérsta av allt: darfor domineras musiken av missljud och oljud,
disharmoni och falskhet, ovésen, apkonster och vulgaritet.

Och alla dessa dominerande element beframjas, dd de ju dr Ionsamma.
En bastséljare far vara hur délig som helst bara den séljer,
en religion far vara hur falsk och vulgar som helst bara den séljer,
kejsarens nya kldder far vara hur obefintliga som helst bara de séljer,
och vad som helst &r tillatet bara det séljer.

Sédlunda &r hela kulturvérlden en enda grov prostitution.

Och allt det som inte sdljer? Den melodiska, kansliga musiken?

De vackra, romantiska filmerna med vettig dialog?

Den figurativa konsten, som man kan se vad den forestéller och njuta av?



Litteratur med budskap som har ndgot att beratta?
Vackra hus som kontrast till betongbunkers?
Kérlek utan vald och pornografi?
Osiljbart, bannlyst, 16jligt, absurt och otidsenligt,
medan i stdllet det omédnskliga, det destruktiva, det fula,
miljoforstoring och vald, denaturalisering och avhumanisering,
Okenspridning framfor allt i stdderna breder ut sig mer och mer
for att dod, forodelse och undergdng ma ta herravildet 6ver varlden.

I USA, vérldens ledstjdrna, ldser idag bara 38% av befolkningen bocker, en
nedgidng med 10% under de senaste 20 dren. Det dr TV:s och massmedias
fordumningshjarntvitt som i stéllet tagit 6ver. Enda trosten &r att det dr langt kvar
till botten, sa att man fortfarande kan hoppas pa en dndring av trendriktningen
ndgon gang....

Hir har vi kanske en sddan medveten trendfordandrare:

Michael Moores "Fahrenhet 9/11"

Som alla Michael Moores filmer dr den ytligt sett hur rolig och underhéllande
som helst, men efterdt gnager den kvar i ens innersta sd intensivt och pockande, att
man till slut maste ge efter for dess ovillkorliga budskap, att det hér ar inte roligt alls
utan bara rena rama vanvettet.

Troligen har vil aldrig en president gatts sd néra inpa livet som Michael Moore
gor i denna dokumentdr om George Bush, didr denne filmas med nirgangen och
hansynslos lupp just i det 6gonblick nér han far veta om attacken den 11 september,
da han sitter i en barnskola i sodern och ldser en saga med barnen - och fortsatter
dgna sig at denna barnsaga med barnen utan att lyfta ett finger infor det faktum att
nationen befinner sig under attack. Det finns flera sddana ndrgdngna scener, man far
se hur han sminkas upp infér TV-framtrddanden (och hur hela hans klan med
Powell, Cheney, Wolfowitz och andra far liknande ansiktslyftningar, som infor
scenframtrddanden pa teatern,) med hela hans uttryckslosa minspel, man far se hur
han skakar hand med medlemmar av familjen Bin Laden; hdnsynslost uppfangar
Michael Moores kamera honom i hans mest prekdra égonblick - och férmedlar
ddarmed en forkrossande bild av presidenten som en fullkomligt vilsen och
bortkommen ménniska.

Bara vid ranchen i Texas och vid golfklubban framstar president George W. Bush
som ndgot mera hemtam. I alla andra sammanhang &r han fullkomligt vack. Han
sdger sd litet som majligt, framtrader sa litet som maojligt, gor sa litet som mgaijligt, och
sticker sd mycket som mojligt pd semester. Det rdder inget tvivel om att han nast
efter Richard M. Nixon mdste vara Amerikas mest misslyckade president ndgonsin.

Vad Michael Moore i sin mycket sakliga kritik mest tar fasta pa ar efterspelet till
den 11 september, da presidenten stoppade den ena utredningen av attacken efter
den andra och morklade hela affiren efter basta formaga, medan han lat ett
imponerande antal medlemmar av familjen Bin Laden ldmna landet utan svérigheter
eller f6rhor, medan ingen annan kunde lamna landet utan problem. Det visade sig att
presidenten och hans far under &ratal haft affirer med familjen Bin Laden, dnda
sedan den tid da president Reagan hjélpte till att organisera motstdndet mot
Ryssland i Afghanistan och i samband ddrmed generost 6verdste Bin Laden & CO



med vapen. Kriget mot Afghanistan avslgjas som en mandver enbart dmnad till att
installera en mera proamerikansk regering i landet, sd att amerikanska (Bush-)
affdrsintressen kunde bygga en gasledning genom Afghanistan frdn Kaspiska Havet
via Turkmenistan till Indiska Oceanen. Michael Moores hdrdaste anklagelse mot
president Bush och hans familj och kotteri dr att de prioriterat egoistiska
affarsintressen med folk som Bin Ladens och afghanska terrorister for att sjélva tjana
pengar medan de struntat i Amerika och dess folk.

Fastdn man skrattar dr filmen inte rolig men dock tinkvard och ett viktigt inldgg i
debatten om USA:s trovdrdighet. Han har till och med lyckats fanga in George W.
Bush i ett obevakat 6gonblick, dar denne undslipper sig att en diktatur kan ha sina
fordelar....

Fritinkarens sju oforlitliga dodssynder.

1) Han &r antimodernistisk. Nufortiden far man ju bara skriva dikter utan
grammatik, utan kommatering, utan rim, utan rytm och utan reson. Det dr den
etablerade lagen for likformighetens konvenans. Man méste vara totalt modernistisk
och obegriplig, eller man &r bannlyst och tabu, ute, passé, anakronistisk och en
féorbannad storande utboling. Fritankaren &r alltsa allt det man inte far vara.

2) Han é&r sprakvardare. Det far man inte vara, i synnerhet inte litterdrt. Da ar
man dodfodd. Det gar ju inte an att skriva om man inte helt forvranger spraket,
berikar spraket och utvecklar det med att hitta pa nonsensord. Man maste bryta mot
alla regler, eller ocksa dr man lagbrytare. Det dr bara anarkin som géller. Att dgna sig
at sprakvard dr det samma som att damma igen och drunkna i mossighet. Ord ar till
for att rensas ut, inte for att bevaras.

3) Han &r romantiker. Fy fan vad det stinker! Att betona estetik, skonhet och
idealism i var tid dr den totala anakronismen och absolut forbjudet. Det gar helt
enkelt inte an, ndr det &r fulhet som géller, nér all idealism ar forbjuden, tabu eller
dodsdoémd, och ndr all estetik har avfiardats som otidsenlig och urmodig och
nivellerats till att vara berdvad all ratt till ndgot som helst existensberittigande.

4) Han dr musikalisk och har friackheten att krdva att musik skall 1ta bra for att
kunna kallas musik. Detta dr den yttersta hddelsen, nér atonal tolvtonsmusik har
etablerats i samhillet som den enda tilldtna seridsa musiken, som en tonsittare méste
dgna sig ensidigt 4t om han alls ndgonsin skall kunna kallas seris. Musik far inte lata
bra, och om den gor det &r det inte riktig musik utan bara underhédllningsmusik,
filmmusik, slagdédngor, hits eller pastischer.

5) Han &r traditionalist, dvs. han haller pa traditionerna, dvs. han inbillar sig att
kultur borde vara nagot kulturellt och inte bara ndgot obegripligt for transcendentala
forstdsigpdare i 6verkursklassen bortom molnen ndgonstans. Traditioner ér ju till for
att skrotas och brytas och krossas, som Mao mycket riktigt predikade under 60-talet,
och dennes totala kulturanarki 4r ju den dominerande i hela virlden dnnu idag. Ve
den som inte fogar sig efter den och skrotar alla traditioner!

6) Han &r fattig. Darmed ar det kort. Han kan aldrig f4 de rétta kontakterna, han
kan aldrig gora den nédvandiga reklamen f6r sig genom aggressiv marknadsforing,
han ar hopplost okapitalistisk och ointresserad av pengar, varfor han aldrig kan gora
karridr. Han dr hopplost dédfodd och darfor utesluten fran samhaillet sddant det nu
ar fran borjan. Anakronismer tolereras inte av tidsenligheten.

7) Han 4r en internationalistisk historiker, ndgot fullkomligt absurt i det
historielésa Sverige, sedan Olof Palme som skolminister under 60-talet



ihjalamerikaniserade det svenska skolsystemet och ersatte all historisk medvetenhet
och internationalism med ensidig socialism - sedan dess dr det omgjligt att vara
verksam som humanist i Sverige om man faller utanfér den socialistiska ramen, den
enda politiskt korrekta och acceptabla.

Till dessa sju dodssynder och oférldtliga handikapp kommer ocksa
problematiken de svenska forlagens godtycke. Alla etablerade bokforlag i Sverige
védljer den litteratur de vill publicera subjektivt och ddrmed endast sddan som
personligen faller dem i smaken. Ddrmed tas ingen som helst hdnsyn till forfattares
arlighet, kvalitet eller arbetsmeriter. Snarare dr det i stdllet i praktiken desto
omdjligare att bli accepterad och publicerad ju mer é&rlig, kvalitativ och
arbetsmeriterad man ar, da forlagens subjektiva bedomning utesluter 99% av allt som
skrivs fran sin standigt allt sndvare publiceringsram.

Har ddrmed forfattare som Fritdnkaren och hans medarbetare nadgon chans alls?
Nej, ndstan ingen chans alls, om de inte publicerar och distribuerar sig sjdlva, vilken
mojlighet dock &r utesluten dd ekonomiska medel saknas (se punkt 6).

Projekt Letnany

Sedan Letnanyprojektet revs i gdng 1995 med rdddandet av opublicerade
forfattares verk genom digitalisering har vi hittills fullbordat den digitala
redigeringen av 20 romaner, 144 dramer, 600 dikter, 6ver 600 litteraturhistoriska
essayer, ett 40-tal reseskildringar samt noveller och andra verk. Ddarmed har vi
kommit igenom det virsta och ar tdmligen uppdaterade, samtidigt som darmed
betydande mojligheter har Oppnats for fortsatt rdddande verksamhet for
tillgangliggérandet av ihjdlrefuserade forfattares okanda verk.

Minadens diktare: Halldor Kiljan Laxness (1902-98)

Vi aterupptar hdarmed artikelserien om ldsvérda forfattare.

Nar hans genombrottsroman “Salka Valka” kom ut 1932 hade den forst skrivits pa
engelska i Amerika pd anmodan av ett amerikanskt filmbolag, som bestillt ett manus
att kunna gora en romantisk stumfilm om Island pa. Emellertid strandade projektet
pa ljudfilmens genombrott, och nédr romanen efter madnga omarbetningar kom ut pa
diverse sprdk inklusive islindska langt senare, vdgade Laxness i forordet uttrycka
den forhoppningen, att ndgon fortfarande ndgon gang skulle gora film pd den, da
den i forsta hand hade varit tankt som film och nog skulle gora sig som film. Det blev
svensken Arne Mattsson som slutligen gjorde filmen, en av hans basta, med
Margareta Krook som Sigurlina, Folke Sundqvist som Arnald och Birgitta Pettersson
och Gunnel Brostrom som Salka, medan romanens framsta karaktir dock forblir
Steinthor Steinsson, busen, maésterligt gestaltad av Nils Strandmark i filmen, hans
kanske basta roll.

Men det blev langt ifran Laxness enda roman, och alla hans romaner ar tveklost
lasvdarda och dessutom mycket varierande. Gemensamt for dem alla dr hans
traditionsbundenhet vid den gamla islindska sagans berittarteknik - en trygg,
metodisk, ldngsam och detaljerad epik kryddad med en lakoniskt margfull dialog;
och det ar kanske just Laxness storsta fortjanst som forfattare: hans ateruppvackande
av den gamla isldndska sagotraditionen. Det &dr egentligen bara Selma Lagerl6f som
kommer i ndrheten av honom pa det isldndskt episkt sagoberdttande omradet; men



den formen &r s gedigen och rik, att de bada (med kanske dven Sigrid Undset)
tveklost framstdr som troligen Nordens intressantaste forfattare under 1900-talet.

Dessutom besitter Laxness en underbar moralisk integritet. I motsats till
exempelvis Knut Hamsun, Ingmar Bergman, Sven Hedin, Sven Stolpe och andra l&t
han sig aldrig duperas av sin tids diktaturer i Europa, allra minst av Hitler. Det
hedrar honom, att Hitler rentav brannmérkte honom som forfattare och bannlyste
honom fran alla rédttrogna tyskars rekommenderade ldasningsprogram. Han hamnar
ddrigenom inom samma kategori som Remarque, Stefan Zweig, Thomas Mann och
manga andra bestdende klassiker.

Dessutom har han en underbar humor, som kanske biast kommer fram i den lilla
novellsamlingen “Piplekaren”, dédr den framsta humoresken just dr en drdpande satir
over fascismen i beskrivningen av ett italienskt statsbesok pa Island, som blir ett
fullstandigt drastiskt fiasko beroende pa den italienska fascistmentalitetens totala
kulturkrock med det islandska kynnet.

Om man ska vélja ut en representativ favoritroman ur hans rika produktion
maste vdl dndd "Gerpla” ganska sdkert inta forsta platsen, hans underbara
modernisering av den gamla islindska "Fosterbrddrasagan”, en sannsaga som
Laxness lagt ner all moda i véarlden pa att utforska ndrmare, varvid resultatet blir en
lysande exposé over i stort sett hela Nordens utveckling under 1000-talet - alla
passerar revy, Knut den Store, Olav den Helige, Olav Skotkonung, det ar ett
formidabelt episkt mésterverk i koncentration och formfullindning, som dessutom &r
hejd1ost humoristiskt med det friskaste tankbara humor alltigenom. Néar han fick
nobelpriset 1955 var det ingen som ifrdgasatte detta, och han torde ddrmed inom
denna kategori hora till undantagen.

En av hans andra mest utarbetade romaner &dr biografin 6ver den isldndske
skalden Olafur Karason Ljosvikingur, som forde en obskyr tillvaro i en enslig hydda,
dar han i isolering vid skenet av en talgdank plitade ner sina alster under trostlost
eldandiga forhallanden. Han anklagades for osedlighet och tillintetgjordes av
forodmjukelser, och mé vi avsluta denna artikel med ett citat ur denna roman, som
belyser nagot av Laxness instéllning till bade sitt kall som diktare och till sjdlva livet:

"(....) Haradshovdingen befallde att fongen skulle bindas vid svansen pa en hast,
sd att man kunde vara sdker pd att han inte rymde, och alldenstund de flesta som
tillkallades var nybdérjare i detta arbete stod han sjdlv bredvid och visade hur man
skulle ga tillvaga: forst bakbands mannens hiander, ddrpa traddes ett rep under
armarna runt brost och skuldror och knéts ihop till ett ledband som omsorgsfullt
fastes vid svansen pd en hast.

Vid en viss grans upphor manniskan att vredgas, men i stéllet vixer hos henne
en annan egenskap, pa en gang ett andamalsenligare vapen och ett sdkrare skydd:
formdagan att lida. Fisken sprattlar pa kroken, det sdgs att faret ber om liv om det
braker pa slaktplatsen, katten visar klorna i snaran och spottar pa sin moérdare; men
det dr omojligt att berva en ménniska den sista gnuttan aktning och personlig frihet
utan att det skadar. Det kommer ett dgonblick da ingen valdshandling langre kan
komma &t en besegrad skalds stolthet. Olafur Karason Ljosvikingur har en osynlig
vdn, som ingen ndgonsin kommer att kunna ndmna, han gOr inte bara kénslorna mer
avtrubbade ju skarpare vapen som anvdnds mot mannen utan ldgger ocksd en
lakande sten pa varje sar; den forodmjukades ansikte forldnar han en virdighet som
star 6ver livets kraft, sd att till och med den méktigaste fiende tycks maktlos.

Olafur Karason Ljosvikingur hyste inte agg mot ndgon. Ingenting var langre
personligt. Han sdg inte langre ndgon enskild méanniska utan blott hela varlden, dnnu



mindre tolkade han ndgon sdrskild handling av ndgon ménniska till det vérsta, han
stod infor rattvisan, inte médnniskor, allra minst individer. Och det var forsta gangen i
hans liv sedan han sparkades av hidsten som han inte var rddd f6r nadgonting, kanske
forsta gangen i livet han kdnde sig vl till mods, forsta gdngen han kénde sig som en
riktigt lycklig méanniska, en médnniska som inte mer kan drabbas av ndgon olycka."

Shakespearedebatten, del 63: John Bede svarar Laila Roth.

"Kéara Laila,

Mot din Stanley som Othello kan jag presentera for dig Sir Brian Annesley som
Kung Lear. Han hade tre déttrar, och den yngsta hette Cordell. Hennes &ldre systrar
forsokte fd sin far inspdrrad for att han var gammal och gaggig medan Cordell
protesterade och tillskrev premidrminister Robert Cecil i drendet. Fallet blev &mne
for diskussioner vid hovet. I originalversionen av Kung Lir (fran 1580-talet) blir
kungen inte galen, och hans déttrar forsoker inte fa honom tvangsomhéndertagen pa
ett sinnessjukhus. Shakespeare maste ha fatt historien fran fallet Annesley, en hogst
hjarteknipande historia, i vilken Cordell maste ha gjort ett djupt intryck. Men fallet
diskuterades bara inom de hdgsta hovkretsarna kring Robert Cecil och Francis Bacon.
Vid den tiden var din Stanley borta ndgonstans och isolerade sig i Lancashire och
hade ingenting att gora vid hovet, férdjupad som han var i rattsprocesserna med sin
mordade broders dnka.

Det handlar om trovdrdighet. William Stanleys rasande svartsjuka Gver sin
otrogna hustru diskuterades allmént i societeten, och Bacon som familjens advokat
var fortrogen med saken da han hade hand om Stanleys affdrer. Han var direkt vittne
till Stanleys kanslor. Frdgan dr var empatin ldg. Vad hade Stanley kunnat veta om Sir
Brian Annesley? - medan Bacon visste allt om sin sldkting William Stanleys dilemma,
och det var hans jobb att ta hand om sddana saker och sitta sig in i alla detaljer.

Mot Bacon stér hans sitt att skota fallen Essex och Raleigh. I fallet Essex ar saken
klar - Bacon hade rent samvete och var helt fri frdn ansvar. Han varnade Essex
medan Essex bara fortsatte drumla pd. Fallet Raleigh dr en helt annan sak, och
Bacons stédllningstagande for kungen i denna oréttvisa sak dr svart att svélja. Det
finns mycket att ddraga mot Bacon, men han &r dtminstone mera trovirdig som
Shakespeare d4n William Stanley.”

- John Bede

Ahasverus minnen, del 41: Casanova

Om det var ndgon som i sig inkarnerade 1700-talet med all dess krampaktiga och
forkonstlade forfining, sd var det venetianaren Giacomo Casanova, som jag hade oturen att
stota samman med tva ganger, och bagge gangerna ingav han mig ett sddant totalt forakt att
det till och med 6vertraffade mitt forakt for Goethe. Andd hade jag vid mitt férsta méte med
denna fullkomligt ytlige njutningsménniska en av mitt livs intressantare och svarare
intellektuella dueller, dd han var min fullkomliga motsats och han lika litet kunde med mig
som jag kunde med honom.

Det var pa en krog i London omkring mitten av seklet som han var férméten nog att
utmana mig pé en duell pa liv och déd, fastin det var han som hade férolampat mig och inte
tvartom.

"Jag ér ledsen," sade jag, "men jag stéller inte upp.”

"Ar ni feg?"
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"Det dr hojden av fafdnga att utmana mig pa en duell med vapen, ty ingen kan ndgonsin
besegra mig. Darfor utkdmpar jag aldrig dueller.”

"Ni dr alldeles otroligt dryg, sjdlvsdker och hogfardig. Jag dr 6vertygad om att ni dr en
bedragare."

"Om ndgon av oss dr en bedragare sd ar det ni."

"Pa vilket satt?"

"Ni har aldrig dlskat en kvinna, och ingen hédnger sig i var tid sa flitigt at att forfora
kvinnor som ni. Ni vill gédlla for att vara varldens fraimsta dlskare, men ni har aldrig kunnat
dlska nagon kvinna."

"Sdg mig en enda av mina jungfrur som inte har skilts frdn mig med full
tillfredsstallelse."

"Jag dr Overtygad om att ni aldrig har misslyckats med ett samlag. Men kirlek har
ingenting med samlag att gora."

"Vad dr kérlek utan samlag?"

"Det undrar alla ytliga, daraktiga, vulgéra, inskrankta och begransade méanniskor, och
det dr omojligt att svara dem, ty de kan dndéd icke se langre &n ndsan racker."

"Jag tror aldrig att ni har &lskat sjalv."

"Tvartom. Jag har alltid dlskat, och alla som jag har dlskat ar jag alltjamt trogen idag, just
emedan jag aldrig kommit vid ndgon av dem."

"Ni har alltsa aldrig legat med en kvinna!" Hans 16je var fullkomligt.

"Den som dlskar kottsligt bedrar, ty den som édlskar kottsligt méste alltid adlska kottsligt
pa nytt och pd nytt, och en enda dam kan han i lingden aldrig ndja sig med. Darfor blir den
lekamlige dlskaren alltid en bedragare."

"Om ni aldrig har legat med en kvinna maste ni ha legat med man."

"Aldrig. Ingen man har ndgonsin férsokt med mig, och det skulle vara det sista i livet
som jag skulle ta initiativ till."

"D& masturberar ni."

"Ni borjar bli obehagligt ndrgédngen. Skall ni inte anklaga mig for tidelag ocksa, eller
reserverar ni det privilegiet for er sjalv?"

"Om ni varken ligger med kvinnor eller m&n madste ni vara en sjdlvbefldckare."

"Det &r 16nl6st att for en kortsynt och inskrankt person som ni forsoka forsvara sig.”

"Alltsa fornekar ni det inte."

"Jag maste forneka det."

"Varfor maste? For er sjdlvaktnings skull? For er heders skull? Den som maste férsvara
sin heder och sjalvaktning star i saknad av sadant."

"Ni dr intolerant, dogmatisk och férdomsfull."

"Och ni 4r den drygaste bedragare jag har tréffat. I ndsta 6gonblick kommer ni att pastd
att ni till skillnad frén alla andra inte kan do."

"Det skulle jag aldrig vaga pdstd av den enkla anledningen att aldrig ndgon skulle tro
det."

"Alltsa tror ni att ni &r ododlig!"

"Jag tror det inte. Jag vet det."

"Inte konstigt att ni inte vill utkdmpa en duell. Ni vdgar inte medge for er sjdlv att ni dr
dodlig. Ni vagar inte se doden i vitdgat. Ni &r i sjdlva verket sa radd f6r doden att hela ert liv
gar ut pd att enbart fortranga all tanke pd den."

"Forsok doda mig om ni inte tror mig." Jag var fullkomligt lugn, och det skramde
honom. Han var tyst en minut.

"Aven om jag ville skulle jag inte kunna doda er, ty ni dr obevapnad och dartill modig.
En sddan kan jag av respekt aldrig angripa.”

"Anda har ni utmanat mig pa duell pa liv och dod, och ni har dartill svdrare féroldmpat
mig 4dn vad jag har forolampat er, da ni har kallat mig bedragare fast jag inte dr det, och da
jag enbart sagt er sanningen, vilken &r att ni &r vérldens ytligaste och mest inskrankta och
andefattiga médnniska. Och som bevis for att jag inte &r en bedragare, och for att upprétta mig
sjalv, skall jag ge er ett banesdr som skall svida i ert hjdrta for resten av ert liv, och det sédret
skall jag ge er utan vapen. Ni skall hddanefter aldrig mer lyckas bedraga en kvinna, men
desto mer skall ni sjdlv bli bedragen. Ni skall aldrig mera vara fri utan tvingas krypa for
andra for resten av ert liv for att 6verleva. Ert lustiga liv som libertin &r slut, och resten av ert
liv skall vara enbart tomhet och lidande."

11



Han skrattade ut mig. "Ni &dr oerhord i ert blodiga allvar, sa oerhord att ni 4r enbart
16jlig. Ni tar minsann priset av alla narrar som jag har triffat, och dnd4 har jag traffat bade
Cagliostro och Mesmer. Ni dr verkligen oerhord.”

"Nej," sade jag fortfarande lika seritst, "jag dr inte oerhord utan ohygglig, och hur
ohygglig jag dr skall ni till fullo ha forstatt tills vi ses nédsta gang."

"Nér blir det?" skrattade han.

"Nér ni ar sjuttio ar."

"Ha-ha! Ni skall fa se att jag d4 fortfarande skall kunna gora vilken nymf som helst med
barn, hur gammal hon &n &r, som Abraham med Sara! Och hur gammal kommer ni sjilv att
vara da, om jag far fraga?"

Jag svarade tveklost: "Ett tusen adtta hundra tolv ar."

Det blev f6r mycket f6r honom. Han danade av skratt. Han holl pd att kikna. Han maste
halla sig for magen, som om han var rdadd att den annars skulle uppstéta alla hans senaste
fortraffliga middagar.

Jag lamnade honom i det tillstandet. For mig har méanniskan alltid fatt skratta pa sig om
han sa har behagat gora i sin eviga obotliga férnuftsbankrutt. Ty aldrig skall fornuftet och
erfarenheten lyckas lara manniskan att livet ingenting &r att skratta at. Att skita ner sig av
skratt dr den hogsta hojd av fornuft som en dodlig ménniskan kan uppna.

Naturligtvis trdffade jag honom pé nytt som sjuttio &r gammal, men jag hade misstagit
mig: han hade inte insett min ohygglighet. Han var da en gaggig gubbe utan tinder som
knappast dog till ndgot annat dn perukstock. Han kom inte ens ihag mig forst ndr han sig
mig.

"Jag vet vem ni dr. Ni dr en bedragare,”" sade han efter en stund laspigt, gnilligt och
gubbigt.

"Ni tycks inte ha lart er att ni 4r den bedragaren."

"Ingen har bedragit mig sdsom ni, men vénta bara! Jag skall bedra er &nnu mera!"

"Det kan ni inte. Ni ar fér gammal."

"Var det inte ni som var f6r gammal? Hur gammal var det ni sade ni var? 1812 ar? Ha-
ha-ha!" Hans skratt var ynkligt och gnalligt och torrt som en gammal dammig skrdpvind.
"Och nér jag nu ser er sa tror jag det ocksa!"

"Pa vad ser ni att jag kan vara s& gammal?"

"P4a att man inte kan se det pé er!" Han var faktiskt inte s& dum. Jag borjade néstan tro att
han kunde bedra mig.

"Men hur har jag val ndgonsin bedragit er?"

"Ni tog min oskuld ifran mig."

"Hur?"

"Jag var oskuld sd linge jag fritt kunde &dlska kvinnor utan att blygas. Men ni tog min
oskuld ifrdn mig. Efter att jag trédffat er kunde jag aldrig mer &lska en kvinna."

"Ni blev saledes bedragen av kvinnor och icke av mig."

"Skall jag tro er eller inte? I sd fall dr ni inte 1812 4r gammal."

"Ni far tro vad ni vill."

"Men vare sig ni verkligen dr en aldrig déende man eller inte sa skall jag bedra er, och ju
mera betydelsefull ni dr, desto mera kapitalt skall mitt bedrédgeri av er bliva."

"Hur skall ni bedra mig?"

"Om ni dr ododlig, s skall jag bedra er pa er ododlighet."

"Hur skall det ga till?"

"Jo, jag, som &r dodlig, skall bli ododlig, men ni, som &r odddlig, skall do."

"Hur?"

"Det f&r ni se," fnittrade han.

Och sedan fnittrade han bara. Jag fick inget vettigt mer ur honom. Han bara fnittrade,
som om han hade odndligt roligt 4t ett puts som han tdnkte spela mig. Och jag maste erkdnna
att jag kdnde mig litet obehaglig till mods nér jag l1amnade honom fnittrande bakom mig.

Han dog och ldmnade intet spar efter sig. Han var i sanning dodlig.

Men sa 50 ar senare dok hans memoarer upp, och alla ldste dem med stort intresse, och
inte minst jag. Han berédttade om den fatala episoden da han forsta gdngen misslyckades
med en kvinna, och det méste ha skett omedelbart efter mitt forsta mote med honom.
Dairefter tog memoarerna slut. Men han ndmnde inte ett ord om mig. Och da bérjade jag
forsta hans "bedrageri".
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Hans memoarer kom ut i otaliga upplagor och lases flitigt av hela vérlden &n idag.
Darigenom har han lyckats lura vérlden pa sin dodlighet och gjort sig odddlig, och det visste
han nér han skrev dem. Daremot ndmnde han inte ett ord i sina ododliga memoarer om mig,
vars hemlighet han madste ha fattat. Sdlunda gjorde den dddlige sig od6dlig men avslojade
inte med ett ord den odddliges hemlighet, som dr okdnd for vérlden dn idag.

Och dé foraktade jag honom inte ldngre.

Kalender, september 2004.

1 Engelbert Humperdinck 150 ar, (operan “Hans och Greta”).
- 65 dr sedan det andra vérldskriget borjade genom Hitlers invasion av Polen.
4 Anton Bruckner 180 ar.

- Mitzi Gaynor 75 ar ("South Pacific”).

6 15 ar sedan 41,000 parisare drabbades av historiens kanske storsta datormisstag,
da de fick anklagelsebrev f6r mord, utpressning och organiserad prostitution i stillet
for parkeringsboter.

8 25 dr sedan Jean Seberg, gift med Romain Gary, drevs till sjilvmord av FBIL

- 340 ar sedan engelsmédnnen dvertog Nya Amsterdam for att dopa om det till
New York.

9 Lojtnant William Bligh, 6kdnd frdn myteriet pa 'Bounty', fyller 250 ar.

10 Robert Wise fyller 90 ar (bl.a. “West Side Story” och “The Sound of Music”).

13 Jacqueline Bisset 60 ar.

16 Lauren Bacall 80 &r.

20 Kenneth More 90 ar, en av Englands framsta karaktarsskadespelare.

- Sofia Loren 70 ar.

21 Leonard Cohen 70 ar.

25 Michael Douglas 60 ar.

28 Brigitte Bardot 70 ar.

29 Stanley Kramer 90 ar.

30 75 ar sedan den forsta raketen lanserades och skickades ivdg av Franz von Opel.

Den besynnerliga bombresan, del 4 : Frin Athen till Sofia.

Med doktor Sandy talade vi mest om bomberna. Madrid hade ju exploderat ndgra dagar
fore min avresa och ldmnat 200 oskyldiga doda genom denna helt meningslGsa
terroristattack fran Al Qaida, och naturligtvis hade doktor Sandy sin synpunkt pé saken.

"Hela islam haller en sjdlvmordskurs som manifesterar sig genom dessa obotligt
epidemiska sjdlvmordsbombare. Ju forr vdrlden och alla muslimer skrotar islam, desto
béttre."

Déarmed hade han helt samma mening som Achille i Verona. Problemet var bara att det
skulle ta en lang tid och innebdra ménga nya meningslosa sjalvmordsattacker innan
epidemin var over.

Resan upp mot norr erbjod en del nyheter. Snon lag dnnu delvis kvar pa Parnassos, men
for forsta gangen forde mig taget inte lingre genom Tempedalen ner mot havet.
Jarnvégslinjen har forkortats och i stéllet dragits genom tunnlar under Olympos. Aldrig mer
far man uppleva den fantastiska slingrande tdgresan genom Tempedalen.

Védret var vackert men blev friskare ju lingre norrut man kom. Snart kom man vintern
pa spdren. Gransen naddes klockan tva i natten, och de vanliga formalitetsprocedurerna pa
omse sidor om gransen holl pd i nédstan tvd timmar. Ndr man klockan 4 dntligen f4tt tillbaka
sitt pass for andra gangen och man sléckte lampan och uttréttad strackte ut sig pd banken for
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att fa sova dok konduktdren upp med en medhjélpare och tvingade ut en ur kupén. Han
ville bara ha den for sig sjdlv. Man fann en ny kupé efter ndgot sokande med allt sitt bagage
och forsokte igen strdcka ut sig. Efter en halvtimme kom konduktdren igen, den hir gangen
for att klippa biljetten. Det var bara att konstatera: ingen somn den hér natten.

Men taget holl tiden, och en kall vintermorgon klockan halv 8 efter passerandet av flera
fjall i isande vinterskrud rundade taget Vitosha och nddde Sofia. Helt i upplosningstillstand
efter denna somnupprivande natt vacklade man ut och tog sig genom staden hem till
vannerna.

Niéstan alla var hemma. De hade sokt mig vid stationen men inte funnit mig, d4 jag
tydligen slunkit undan och tagit en annan vag. For forsta gangen pa flera ar fick jag traffa
Jotka och Naiden igen, Dianas mor och son, och dterseendet blev i hogsta grad angenamt.
Man fick genast borja tréna sig i bade italienska och tyska igen utom engelska, da Jotka hade
sett fram emot ndgon att fa tala italienska med igen men hellre talade tyska, medan Naiden
vixlade mellan tyska och engelska, och de sokratiska diskussionerna nddde nya hojder
genast.

Jotkas livs intresse var ju just ett “Sokratische Gesellschaft”, en filosofisk-politisk férening
sedan fore nazitiden, som mest dgnade sig at diskussion av allehanda intressanta sporsmal
tydligen mest i Immanuel Kants efterfoljelse. Hennes &lsklingsprojekt just nu var en dansk
metod att utvinna elektricitet ur vixter. Problemet med denna véxt var att den tog valdigt
mycket utrymme medan Danmark var litet, varfér hon holl pa att organisera att dessa
elektricitetsplantor i stéllet skulle odlas i Bulgarien, som hade massor med ledigt utrymme
for odling av just sddant....

Jevgenij fragade mig rent ut om jag inte hade tréttnat dannu pd att gora dessa forfarliga
resor till Balkan. Jo, svarade jag, jag blev trottare f6r varje gang.

Men det var underbart att vara tillbaka igen i denna underbara kosmopolitiska
bulgariska familj, ddr argument aldrig fattades pd vare sig tyska, engelska, franska,
italienska, ryska eller bulgariska och ddr musiken alltid var ndrvarande som en sorts
oversprakligt estetiskt och stilistiskt samvete....

I ndsta nummer : Rigoletto & CO i Sofia.

Den absurda krigsresan, del 14 : Final i Konstantinopel.

Kanske det var resans hojdpunkt, nér vi besteg Peratornet tillsammans och blickade ut
over den fantastiska staden draperad i sldjor endast forstulet belyst av en rodnande
eftermiddagssol med reservationer i blicken, som firgade dim- och molnslgjorna i alla
virldens osannolika farger sdsom ultrapurpur och chockorange. De vackra sundférjorna 6ver
till den asiatiska sidan, ofdrdandrade i princip sedan Atatiirks dagar (som forresten var grek
fodd i Thessaloniki - Grekland och Turkiet ar historiskt och rasiskt sett ett med varandra, hur
stora etniska skillnader och brytningar det &n férekommer inom de bdda ldandernas extremt
olika sprédkliga och religiosa element - ) smyckade Bosporen mera sméackert &n vad
vaporettorna gor Venedig. Konstantinopel-Istanbul var fortfarande en av virldens mest
storslagna och vackra stdder. Man kan aldrig forbigd detta faktum.

Dir diskuterade vi virldens 6de med dess fruktansvirda kriser i form av religiésa och
etniska krig, som helt kom i skuggan av den skenande milj6forstoringen, vars globalt mest
ignorerade symptom for nidrvarande var den globala vaxthuseffekten med framfor allt
sméltande glacidrer 6verallt var det fanns sddana vid polerna och i bergskedjorna, ett
symptom som president Bush foregick med déligt exempel for hela varlden med att kora
over och ignorera. Hur skulle det gé for ménskligheten med dessa problem, med den lika
fortrangda globala Aidskrisen och med alla andra kriser, som hotade allt liv i naturen och
hela méanskligheten? Vem skulle 6verleva? Ringo kunde bara se att ménskligheten bara
kunde Overleva spirituellt, alltsd sjdlsligt, alltsd transcendentalt bortom materialismens
undergéng, och mycket tydde pa att han hade ritt. Atminstone jag delade hans uppfattning.
Ty det var helt realistiskt att vara helt pessimistisk.

Vi méttes igen till kvéllen och hade middag tillsammans. Han hade provat de bada
silveroxidkamerabatterierna jag hade inképt a4t honom i Sverige, och de hade omedelbart
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givit hans kamera nytt liv. Han var 6verlycklig av tacksamhet. Nu kunde han antligen borja
fotografera igen, vilket var hans kéraste intresse vid sidan av akvareller. Hans stora drom var
att f4 kunna ordna en fotoutstédllning. Hans bilder, som jag sett férut, &r genomgaende
fotografiska konstverk.

Pa tal om att 6verleva spirituellt kom vi dter att tala om mina avlidna védnner, och han
kom da att berdtta om ett hdpnadsvidckande fenomen i samband med hans livs kirlek. De
hade varit tillsammans i nio &r, varefter hon hade dott, men de stod fortfarande i daglig
kontakt med varandra - efter 25 ar! Han berdttade alltsa rdtt upp och ner som den
sjdlvklaraste saken i vdrlden att han fortfarande umgicks dagligen med sin enda dlskade,
som dott 1978, som om ingenting férdndrats och ingenting hént. "De dlskade dor inte forran
man ldter dem d6 genom att man glommer dem. S lange man bevarar dem levande inom
sin egen sjdl kan man aldrig forlora kontakten med deras egna levande sjdlar. Vi kommer alla
fran en och samma sjdl, den sjdlen ér statiskt ododlig, och den del vi har i den genom vara
egna sjdlar dr lika ododlig. Sjalarnas samvaro och umgénge upphor aldrig sd lange de &lskar
varandra." Jag kunde bara ge honom ritt i allt.

Detta var kanske just hemligheten med hans liv. Han var ett fenomen av ungdomlighet i
sitt sextionde levnadsar och fullkomligt 6vervildigande som energiknippe. Han sprudlade
av energi och livsglddje och erkdnde sjdlv att han kanske hade lite vdl mycket
overloppsenergi. Han var fortfarande en flitig fruntimmerskarl som hela tiden fann sig nya
damer och hela tiden fick problem med nédvandigheten att klara sig ifran dktenskap. Han
gjorde inte barn, men han é&lskade kvinnor passionerat och med respekt. Han kallade sig
sjdlv en nomad, som aldrig kunde stanna linge pa samma stélle och aldrig kunde rota sig.
Det hade han gjort till en levnadskonst, och hans liv var en enda fargsprakande explosiv
mosaik av erfarenheter, nya kapitel, nya lander och nya experiment. Han letade efter ndgon
som kunde hjidlpa honom skriva hans sjdlvbiografi, da han med rédtta menade att hans
erfarenheter kunde ha nagot att ldra envar. Och detta enormt rika liv hade han konsekvent
genomfort med ena foten pd andra sidan, med en grundligt genomténkt andlig livsfilosofi
narmast firgad av buddhism och i oavbruten kontakt inte bara med sin avlidna dlskade
sedan 25 ar utan ocksd med sin mor, méarkligt nog alltsa bara med kvinnliga "spoken".

Det sédger sig sjdlvt att var samvaro blev hur intensiv som helst, vilket visade sig dagen
efterat. Han insisterade pd att f6lja mig till stationen och motte mig pa védgen dit klockan dtta
pad morgonen i vinterhotfull ismorgon (0 grader). Bdda hade vi haft en orolig natt utan
mycket sdmn. Med sig till stan hade han tagit litet matvaror till en god védn som han hjélpte.
Det skulle ha varit corned beef, men i stdllet hade han i misstag fatt med sig en 6lburk. Sjalv
hade jag glomt hela min matsédck kvar pa vandrarhemmet, vilket jag inte méarkte forran taget
redan ldmnat Istanbul. S& distrd med en sa viktig sak (infor en resa pa tva dagar utan mat)
hade jag aldrig varit forut.

Naturligtvis var det oundvikligt att vi d&ven gjorde upp planer f6r framtiden. Forsiktigt
overvagde vi mojligheten att triffas i Indien i november. Han hade aldrig varit i Dharamsala,
Kausani, Nepal eller Darjeeling, och den vérlden ville jag gdrna visa honom, dd han dér hade
mycket att himta, vilket han var medveten om. Men det var langt fran april till november.

Kort sagt, detta var kanske resans hoéjdpunkt, denna intima samvaro med min
innerligaste véan i denna delen av virlden. Som vél var hade han e-post, sd dtminstone kunde
vi hélla kontinuerlig kontakt var pa jorden vi bada dn befann oss. Den méjligheten saknar
man tyvadrr med alltfér ménga av sina bésta vanner.

Istanbul ldmnades alltsd i vdrsta tdnkbara vinterrusk, och forbluffad fick man iakttaga
hur det thrakiska landskapet var helt vinterkldtt denna den 8 april. Det liknade ingenting.
Dock hade varfaglarna kommit - de 6versvimmade trdsken svdarmade av storkar och hagrar
och till och med en pelikan, den forsta vilda jag har sett i Europa.

Vid gréansstationen kunde man nddtorftigt kompensera sin bortglomda matsédck (med
forlusten av sju ovdrderliga bananer) med en ny flaska Martini f6r 10 dollar. Den skulle
minsann komma att behovas infor resans troligen mest pafrestande etapp.

I ndsta nummer : Den bekymmersamma vigen tillbaka till Athen.
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Lénstolsresan, del 8 : Overraskningar i Almora.

En ny gast dok upp pa Uttarakhands vardshus i Kausani som var fran Frankrike och led
av magtjosan, som han ddragit sig i hotell Kailash i Almora, som var mitt nésta
uppehéllsstille. Emellertid medférde han den goda nyheten att mr Shah fortfarande férestod
det anrika hotellet (vid 85 ars &lder) och att séledes ingenting hade forandrats dar. Mrs Shah
forestod fortfarande koket, och hennes mat var fortfarande halvkokt och halvrd, vilket
forklarade Maltys magproblem.

Emellertid var han en resenér av den idealiska sorten: energisk, villig att préva allt, och
Oppen for allt. I det civila hade han en skidaffir tva timmar fran Grenoble och ledde ocksé
langre skidutflykter i Alperna. Han hade just kommit ner fran Ladakh, dér han varit under
mitten av september till slutet av oktober och genomstrovat hela Zanskar, hans
dlsklingsland. Vi hade saledes mycket gemensamt och mycket att diskutera om Ladakh.

Arets turistsdsong i Ladakh hade varit fér6dande: 36,000 turister mot 6,000 aret innan,
nédr jag var dér senast efter Pakistankrisen. Det hade varit for mycket turister. Vi hoppades
bdda att det till 2004, nédr vi bada siktade pd att atervanda dit, skulle komma en ny ldglig
Pakistankris, sd att dollar- och lanstolsturister skulle halla sig borta déarifran.

Sista morgonen i Kausani hade vi tur. Himlen var klar, och alla bergen med hela Nanda
Devi-massivet framtradde tydligt. Det var gudomligt. Vadret forblev klart, s ndr dimmorna
hojde sig fran dalarna infor solskensvarmen svivade alla 7000-meterstopparna hogt ovanfor
jorden, d4& dimman sammanfl6t koloristiskt med himlen. Det dr sddana fenomen som fér
Indien att ibland pdminna om Afrika.

Jag ville ta det lugnt pa morgonen och njuta av solen medan Michael och Lea ville fara
ivdg till Almora, ddr solen inte virmde staden férrdn senare pd dagen, da den ligger pa en
norrsluttning. Jag 14t dem fara ivdg och tog det lugnt.

Nar jag slutligen packade mig ivdg Overtalades jag att ta en taxi dd ingen visste ndr
bussen skulle komma. Jag fann mig, och i samma taxi befann sig - Michael och Lea. De hade
inte kommit langre. S& vi hade béasta tdnkbara séllskap hela vagen till Almora, dér vi beslot
att senare ha lunch tillsammans klockan ett pa Pugmark i Papalsaari, ett stdlle som
rekommenderats dem av en vén.

Jag tog in pa hotell Kailash dir jag fann mr Shah vid stralande vigér som vanligt. Jag fick
mitt gamla rum, och allt var frid och frojd i sin ndstan musealt pittoreska oféranderlighet.
Sedan begav jag mig vidare f0r att spara upp andra gamla vianner.

Mohandas Kandpal var sig helt lik och bjéd mig pa te i sin klddbutik. Han hade nu fatt
eget hus utanfor staden och behovde inte ldngre trangas och bo med hela sin familj i butiken.
Han gav mig goda rad hur jag skulle finna restaurang Pugmark i Papalsaari.

Jag nadde stéllet precis klockan ett, och det ldg nédstan framme vid Kesar Devi. Det var
ett helt vasterlandskt stélle, hela zonen var helt vasterlandsk, men maten var angendm och
dven det vackra vardfolket. Vi var bara vésterldnningar dér - inga hinduer alls. Utom jag
med Michael och Lea fanns dér tre engelsmén och tva andra tyskar.

Men Almora hade férandrats visentligt, och i centrum kdnde man knappast igen sig alls
bland alla de moderna palatsen och de gamla férsvunna trdhusen fran kolonialtiden. Endast
mr Shah och hotell Kailash tycktes framgéngsrikt motsta tidens grymma tand.

Vi var fem géster i hans gamla anrika hotell Kailash, tva spanska par utom jag. Vid
middagen péa kvéllen foreldste han som vanligt ur sin breda repertoar av ett langt och rikt
livs erfarenheter, och det intressantaste han hade att sidga var hans hivdande av att
engelsmédnnen hade haft ritt och Gandhi fel. Under engelsménnen hade Indien det bra, bade
tryggheten, sidkerheten, ordningen och ekonomin fungerade bra, medan Gandhi forstorde
alltsammans med att sjabbla bort hela det fria Indiens mojligheter med att végra bli dess
forste premidrminister for att i stdllet flirta med Djinna (som skilde Pakistan fran Indien med
alla de traumata detta ledde till speciellt f6r Punjab och Kashmir) och lata sig tubbas av
Nehru, medan Patel hade varit béttre som premidrminister. Navil, det var for sent att gora
ndgonting at allt detta nu, men mr Shah verkade helt férvissad om att det engelska styret
varit béttre d4n vad det indiska blev, och att hela skilsméssan fran England var ett misstag.

Han berittade ocksa fascinerande om hur hotell Kailash fick sitt namn. 1934, nir han
inledde sin verksamhet i Almora som sextondring, hade en grupp engelsmén kommit till
Almora med véldigt starka kikare, och genom dessa hade de faktiskt kunnat se berget
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Kailash i fjarran i Tibet. Déarfér hade hans hem fitt namnet Kailash och inte alls for att han
sjdlv hade varit dar.

Michael kom pé bes6k pa kvéllen och tog muséet i skdrskddande och blev imponerad.
Det spanska paret berdttade mycket om sin hemstad Granada, dédr Lorca och de Falla
tillsammans lanserat den forsta flamencofestivalen, Lorca for att senare bli mdrdad av
fascisterna och de Falla for att av gramelse 6ver deras regering fly till Argentina, dér han dog
en gammal man. Alla fina konstnérer hade lamnat Spanien pé den tiden, hdvdade paret.

Men hor och hdpna! Pa kvillen provade jag ett av Almoras halvtannat dussin
Internetstationer, och det fungerade! Det tog tio minuter att komma fram, och tre ganger blev
man frankopplad, men man lyckades dndéd tomma all skrdppost och rensa upp i alla
brevlddorna. Detta var fullkomligt sensationellt. Internet fungerar i 6vre Kumaon, mitt bland
bergen, fjarran fran all civilisation! Emellertid hade ingenting hant hemma, och de basta
nyheterna var frdnvaron av sddana. Man kunde lugnt fortsitta vidare i Himalaya med eller
utan lanstol.

I ndsta nummer : Det underbara Naini Tal.

"Jag vet inte vad livets mening dr, jag har inte alla svaren; men hir, bland dessa berg, finns
det for ogonblicket ingen anledning att stilla ndgra fragor, ty hir forstir jag Livet. Och dirfor
kommer jag tillbaka hit - och kommer alltid att gora det.”

- Sorrel Wilby, Australien.

Regnflykten, del 1 : Till Shimla.

Det regnade hela sommaren, till att borja med. S& hdr kunde det ldta efter
midsommar:

Gron vinter

Gradask och regnslask vareviga dag
frostnitter till midsommar
morkt som i november
stormar och dén som i tropisk tyfon
gar man ut med paraply bldser det avigt,
eller man bldser bort med det -
man vadar i tradgdrden,
grasmattan ar ett trask,
kylan utomhus ger rdhet inomhus,
man bara fryser hela sommaren,
och det regnar vareviga dag till férbannelse -
sa gar hela semestern,
som bara regnar bort och rinner ut i sanden -
surare kan det inte bli.
Vem var det som sa att nordisk sommar &r den vackraste i virlden?
Han maste ha haft en sjuklig forkarlek for regn
hela sommaren

Och det verkade inte bli béttre heller. De campingturister som valde att fira semestern i

det naturskona Vdrnamo Overraskades av hillregn och 6versvamningar, sa att dven
campingplatsen blev ett 6versvammat trask, och &ven méanga vanliga smaldnningar fick det
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avsevdrda nojet att fa sina kallare vattenfyllda och drankta. Kunde det bli roligare? Jo. Det
kom mera regn.

Och sa fortsatte det. Nér jag avreste onsdag den 21 juli hade det hetat att den riktiga,
varma, soliga sommaren &dntligen skulle borja, men den dagen Gsregnade det hela vigen ut
till Landvetter. Det kunde inte bli bltare. Sommaren blev inte mer &n en oandlig gron och
kall vinter, tills man dntligen kom ivdg darifran.

Inte nog med att vadret gjorde sitt yttersta for att bjuda pa obehag. Precis nir jag tog
ryggsacken pa mig for att limna hemmet gick ryggsacken sonder. Den ena axelremmen
brast. Det var ingenting att gora. S& tog min trofasta reskamrat sedan 15 dr, som varit med
mig pd alla mina Inter Rail- och Himalayaresor, som sett Egyptens pyramider och Kailas vid
Manasarovar, snopligt slut. Jag hade en reservryggsack, och det var bara att i panik packa
om alltsammans. Aven reservryggsacken hade ett ordentligt hdl, men jag hade ingen annan.
I den stressade och panikartade ompackningen av forrdd for fem veckor framat blev mina
reservsandaler, sax, nagelsax och rakhyvel kvar i den trasiga ryggsdckens extrafack, ty
reservryggsiacken hade inga extrafack. Katastrofen marktes forst pa flygbussen. Det var bara
att hoppas att reservryggsacken atminstone inte skulle gd mera sonder under resans gang.
(Det gjorde den inte heller. Tvartom lyckades jag fd den ihopsydd och reparerad i
Dharamsala. Daremot var den inte vattentat, vilket min gamla trasiga varit, vilket olyckliga
forhallande skulle fa katastrofala foljder sd smaningom....)

Flygresan gick tamligen smaértfritt, och ryggsacken 6verlevde. Lufthansas personal var
betydligt generdsare i utskdnkningen av rédvin dn senast for tvd dr sen, vilket emottogs
tacksamt och bidrog till 6verlevnaden, som rentav borjade bli behaglig. Man slapp darfor ta
till medhavd whisky och koskenkorva under vdgen. Dessa ddla drycker hade medtagits i ett
praktiskt syfte: jag hade lidit av en infektion i tandkottet hela sommaren, och det enda som
hjélpte var sprit. D6m d& om min férvaning nér jag vaknade upp avresedagen och fann mig
for forsta gdngen pa 42 dagar vara helt fri frdn alla 6mma kénningar i tandkéttet! Tydligen
hade mina drastiska kurer haft avsedd verkan till slut och sdrskilt férrgardagens dos av
Ballantynes, som hade svidit rejilt. Jag paminde mig att jag dven hosten '93 kommit till Indien
med visdomstandsproblem som forsvunnit omedelbart vid touchdown, som genom ett
mirakel. Sddana fenomen &r vialkomna att upprepa sig.

I Delhi regnade det inte, men det var 38 grader varmt, och det var den mest
vedervardiga klibbiga tunga fuktiga sortens varme. Vitan hingde i luften och bara véantade
pa att fa anfalla en bakifrdn utan férvarning. Emellertid hade jag den hogst ovédntade turen
att genast pd morgonen fa en buss upp till Shimla. Jag lamnade flygplatsen tillsammans med
ett mycket rart spanskt par, som suttit med mig halva natten pa flygplatsen i viantan pd
gryningen, och som skulle till Amritsar och Dharamsala. Vi skildes vid New Delhi Railway
Station, dér jag var tvungen att 6verantvarda dem at ett varre kvalm och hetta dn Delhis
fuktiga 38 grader.

Bussen till Shimla avgick klockan 8 pd morgonen, och hela dagen i bussen satt man bara
och rann och sov om vartannat. Bussresan tog 10 timmar, och det siger sig sjdlvt att den slog
flygresan Goteborg-Frankfurt-Delhi med manga hiastlangder i prévande strapatser. Det var
trangt, det var hett, man var utvakad med pagdende jet-lag, kort sagt, det var hur vidrigt
som helst och kunde inte bli vidrigare; men fram till Shimla kom man och i dagsljus. Det var
tio 4r sen jag var hdr senast.

Det var ett kart dterseende. Dessutom hade jag trevligt ressédllskap, en ung man som
talade bra engelska, mycket hjdlpsam och son till en advokat i Shimla, och han forberedde
mig pa att mycket ddr hade fordndrats under min tiodriga franvaro. Lyckligtvis fann jag att
sd inte var fallet.

Johannes hade rekommenderat mig hotell Basant nédra busstationen, och trots flera andra
bittre erbjudanden fann jag Basant billigt och bra nog. Fér 140 rupier (25 kronor) fick man
eget rum och eget badrum men ingen dusch eller varmvatten. Vem behévde varmvatten?
Aven i Shimla pa 2000 meters hojd var det varmare dn nagonsin i Norden pa sommaren.

Jag gick genast efter incheckningen till det klassiska Indian Coffee House, dér jag stamt
traff med Johannes, som varit inférstddd med att jag kunnat komma redan i kvéll, och dar
satt han vid ett litet bord i mitten av det underbara kaffehuset. Det var som om ingenting
hade férandrats pa 10 &r.
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"Senast vi sdgs hidr kom du for sent till en konferens, men vad sdgs om att fa gottgorelse
for den nu?" fragade han. Vad menade han? Vad hade han pa gang? "En 6verraskning," sade
han hemlighetsfullt. "Du ska fa tréffa en gammal gemensam vién till oss."

Vi nj6t av vart kaffe dér i den klassiska atmosfdaren i godan ro medan jag dntligen kunde
borja slappna av efter den hektiska resan, varefter han tog mig till ett annat stélle. Dar
vantade mig den kanske storsta dverraskning jag ndgonsin moétt pad ndgon av mina manga
resor.

(I ndsta nummer : En formidabel 6verraskning.)

Nagra kapitelrubriker ur den vidare resan:

Skitkul i Chhitkul
Bong Bong Las himnd
Katastrofer vid Shilla
Mork dramatik i Leh
Hundliv i Hundar
Det forfirliga dodspasset in en ging
Sista trekken i Dharamsala

Kinas forsvar

Kinas forsvar for att ockupera Tibet och halla det ockuperat under 54 &r hittills &r att
Tibet var ett bakdtstravande land dér all makt 1dg hos munkarna i klostren som fortryckte
folket och holl det nere genom en barbarisk rattsskipning som tillimpade stympning och
andra medeltida grovheter for att halla folket i schack. Det tibetanska samhallet fore 1950 ma
ha varit primitivt och outvecklat, men det var inte ociviliserat, klostren verkade mera som
universitet och utbildningsanstalter &n som maktcentra, och folket hade mat for dagen,
klagade aldrig och hade ett harmoniskt fortroende f6r Dalai Lama och hans teokratiska
regering. Réttssystemet och dess metoder ma ha varit primitivt, men berattigade inte det
overvildigande brutala 6vervald som Kina overfoll Tibet med genom en néstan total
ddeldggning av hela dess tusendriga och helt intakta civilisation.

Hur Kina dn forsoker forsvara sin ockupation av Tibet kan Kina aldrig komma ifrdn
sanningen: att Kina metodiskt genomfoérde en sd total forstoring av Tibets kulturarv,
civilisation och identitet som mdjligt genom det rdaste tankbara vald under 20 ar 1956-76,
vilket inbegrep den totala forstorelsen av 6246 kloster och tempel jamte plundringen av deras
innehall och forstorelsen av alla dess heliga skrifter - 40% av all tibetansk litteratur i form av
handskrifter bara brandes upp. Som om detta inte var tillrackligt patvingades Tibet &ven den
kinesiska svialtkatastrofen 1959-62, varunder 40 miljoner kineser strok med genom det
kinesiska kommunistpartiets regims misshushallning och politiska vanvettsatgarder for att
forcera en tvangsindustrialisering, som bara slog fel. I Tibet tvingades bonderna sluta odla
korn for att i stéllet odla vete, som inte kunde vixa i Tibet, vilket visade sig nédr det var for
sent. Tibet hade aldrig lidit hungersnéd tidigare.

Naturligtvis var Mao Zedong huvudansvarig for allt detta, men hans kommunistparti
maste hallas lika ansvarigt d& det i stort sett bedriver samma politik mot Tibet dn idag
genom en brutal ockupationsmakt som med vald marginaliserar och diskriminerar det
tibetanska folket for att gradvis utmandvrera det for att ersdtta det med kineser - den
kinesiska massinvandringen till Tibet forceras av regeringen och tar ingen hénsyn till
tibetanerna, som tvingas avstd fran den utbildning och de ménskliga rattigheter som enligt
regimen bara rétteligen tillkommer lojala kineser.

Som om detta inte var tillrackligt har Kina dessutom hédnsynslost exploaterat Tibets
naturrikedomar i skog och mineraler for att fylla sina egna kassakistor darmed utan att ge
tibetanerna ett 6re och for att lamna ett fullstindigt kalhugget och utplundrat land efter sig
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med ekologiska katastrofer som foljd i form av erosion och 6versvimningar, d& de skogar
som tidigare bundit jorden inte ldngre funnits kvar. Denna hdnsynslosa exploaterings
kortsynthet har resulterat i ekologiska katastrofer i alla lander vars floder rinner upp i Tibet,
alltsd Indien med Indus, Sutlej och Brahmaputra, och alla linderna i Bortre Indien med
Salween och Mekong, utom forstds Kina sjalvt med Huang Ho och Yangtse Kiang.

Som om detta inte var tillrackligt har Kina dessutom med véld ingripit i Tibets
teokratiska reinkarnationssuccessionsordningar genom att patvinga Tibet en Panchen Lama
(landets nést hogste andlige ledare) fastdn regimen &r ateistisk och officiellt fornekar den
mojliga féorekomsten av allt andligt. Mao hdvdade sjalv att all religion dr gift, och &nd& menar
sig hans kommunistparti ha kompetensen att ritt kunna bestimma 6ver och etablera
reinkarnationer. En dkta Panchen Lama patraffades av tibetaner enligt alla traditionella
havdvunna regler, vilken Panchen Lama omedelbart bortférdes av kineserna jamte hela hans
familj, vars 6den forblir okédnda dn idag efter nio dr, medan kineserna i stéllet etablerade en
pojke ur en regimtrogen kommunistisk familj, en Panchen Lama utan férankring hos
tibetanerna och utan ndgon kontakt med tibetanerna.

Som om detta inte var tillrdckligt har kineserna dven reducerat det tibetanska folket i
Tibet med en femtedel genom massutrotningar, (bara under ndgra manader 1959 mordades
88,000 tibetaner enligt kinesernas egna uppgifter,) massinterneringar i koncentrationsldger
och tvingandet av 130,000 tibetaner i exil frdn deras hemland - &nnu idag nédgas 1500-3000
tibetaner drligen fly 6ver Himalaya under oménskliga strapatser pa grund av Kinas standigt
allt hardare tumskruvar pd Tibet. Kina genomfor arligen fler avrdttningar genom sitt
rattssystem dn hela vérldens alla 6vriga lander tillsammans. Jamfor ett sddant réttssystem av
summariska rdttegdngar och avrittningar i massor med de fa individer som behandlades illa
av det gamla Tibets samhillsordning. Hade Kina ndgon rétt att patvinga Tibet sin mycket
effektivare, hdrdare och brutalare rattsskipning?

Den historiska domen 6ver Kina och dess nu 55-ariga kommunistiska ensidigt ateistiska
terrorregim maste bli hdrd, férkrossande hard, dd ingenting kan ursédkta den. Kinas enda
forsvar dr den primitivism och det lilla vald som férekom i det gamla Tibet; men vald &r
aldrig en ursédkt for vdld, och Kinas 6vervald har varit miljoner ganger vérre, djupare,
brutalare, orédttvisare, oméanskligare och oskéligare. Kina forstérde Tibets kloster genom
rivning och flygplansbombning, (exempelvis Ganden, Tsurphu och Lithang, tre av de
viktigaste,) som om dessa kloster var hdrt bevipnade fastningar, med den ursdkten att de var
maktcentra som madste forstoras. Men tibetanerna var det sista folk som brydde sig om makt,
och all makt i deras kloster bestod bara av kunskap. Kina ersatte denna med sin egen makt,
som bara var vald och fortryck.

Kinas maktkomplex dr universellt kriminellt och borjade redan med kejsar Shih Huang
Ti, Mao Zedongs idol, som offrade en femtedel av sitt lands befolkning for att bygga den
kinesiska muren och som forsokte branna alla landets bocker for att han ville att Kinas
historia skulle borja med honom. Men fafdngan dr maktlés mot sanningen, och den
historiska kritiken kan aldrig tystas. Shih Huang Ti och Mao Zedong var Kinas historias
varsta fortryckare och massmordare, och ingenting kan fordndra detta faktum, d& de bada
for lange sedan &dr doda utan att ha sonat sina brott medan dock deras forfarliga verk bestér i
form av det kinesiska monstruésa maktkomplexet, som fafangt goder sig sjalvt genom
konstgjord andning i form av 16gner i det vanvettiga forsoket att ursédkta ett universellt vald
och 6vervald som aldrig kan ursaktas. )

Vem vill vara delaktig i ett sddant Kina? Atminstone ingen vettig eller anstidndig
maénniska.

Johannes B. Westerberg och Christian Lanciai, Dharamsala 20 augusti 2004.

Goteborg den 28 augusti 2004.
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